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WIG Hair GmbH, bisher in Basel, CH-270.4.013.422-4, Gesell-
schaft mit beschridnkter Haftung (SHAB Nr. 248 vom 21. 12. 2004,
S.7). Statuten4nderung: 25. 11.2009. Sitz neu: Reinach BL. Domizil
neu: Hauptstrasse 36,4153 Reinach. Zweck: Handel mit Coiffure Pro-
dukten und Periicken sowie alle direkt oder indirekt damit zusam-
menhingenden Geschifte. Die Gesellschaft kann Liegenschaften
erwerben, verkaufen und verwalten sowie sich an dhnlichen Gesell-
schaften beteiligen. Stammkapital: CHF 20’000.—. Qualifizierte Tat-
bestinde: Beabsichtigte Sachiibernahme bei der Griindung: Laden-
einrichtung, Inventar, EDV-Anlage sowie Warenlager der "WIG Hair
& Products, H. Sutter’, in Basel, zum Preis von hichstens CHF
60°000.— [wie bisher]. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen neu:
Die Mitteilungen der Gesellschaft an die Gesellschafter erfolgen
durch eingeschriebenen Brief oder durch Publikation im SHAB.
Gemiss Erkldrung der Geschiftsfiihrung vom 19.06.2009 untersteht
die Gesellschaft keiner ordentlichen Revision und verzichtet auf eine
eingeschrinkte Revision. Eingetragene Personen neu oder mutie-
rend: Sutter, Hans, von Riggisberg, in Aesch BL, Gesellschafter und
Geschiftsfiihrer, mit Einzelunterschrift, miteinem Stammanteil von
CHF 20°000.— [bisher: in Binningen].
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